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Avamntuén Baotkwv SEELOTNTWVY HE TN

OUMPETOXLKN TIApaywyr HECWV EVNHEPWONG
o %4

MTOpPOUE va XPNOLUOTOLICGOULE TOV TTOALTLOHO, TNV TEXVN, TNV TOALTLOTIKN
KANPOVOULA KAl TNV TTOALTLOTLKY SNULOUPYLKOTNTA YLO VA KATATTOAEUOOUUE
TG "YPeudelg ednoelg" mou Sladidovtar ota SLAPopa HECA KOLWWVLKNG
Slktvwong;

* [wg UTTOPOULE Va EVSUVALWOOUE, va UTTooTNpi§oue Kal va evBappUVouE
TOUG EVAALKEG VA OKEPTOVTAL KPLTLKA KaL Va amokToUV Yn@Lako ypapatiopo;

e T elval Tpayuatikd o TOALTLOYOG; Tu elval TEAog Tavtwy oL "Peudeig elénoelg”
KAl O YPOUUATLONOG OTa HECA EVNUEPWONG;

AUTEC elval ol Baolkeg VWOLEC BACEL TwV OTIOLWY TECOEPLC €TALPOL ATTO SLAPOPETIKEC
EUPWTIALKEC YWPEC (MTaAAla, MoptoyaAia, Kittpog, MaAta kat YAoevia) 6a CUYKEVTPWOOULV
TNV EVEPYELQ, TIC YWWOELG, TNV eUTIELpLa Kal TLC L&EEC TOUC Kal Ba avartu&ouy amo Kowou
SLAPOPA EKTTALOEUTIKA EpYAAELQ Kal TTpoypappata yia tn BeAtiwon twy SeElotntwy
PneLakou ypappatiopoy, evw B8a SLEACKOUV EVAALKEC, KOLVOTIKOUG EKTTALOEUTEC Kal
ETIAyYYEAUATIEC ATIO TOV TOPEQ TWV TEXVWVY KAL TOU TIOALTLOPOU TTOU £pyAloVTal UE EVNALKEC
XAUNANG €L6KELONC KAl TIEPLBWPLOTIOLNPEVEC KOWOTNTEC. XPNOLUOTIOLWVTAC HEBOSOUC
Baclopeveg ota peoa Padlkng EVNUEPWONG OE ULa CUPPETOXLK KOWOTLKN TIPOCEYYLON
(pwtowvla, storyboard, agpryynon Blvteo kat infographics), ol Baclkec opadec-otoyol Ba
£EOTTALOTOUV LE TLC Bactkec eELOTNTEC avaAuonc, a&loAdynong kat dnuLtoupylag
UNVUPATWY TwV PecWV padlkng evnuEpwonc. O TIOALTLOUOC, OL TEXVEC, OL TIOALTLOTIKEC
TIPAKTLKEC KAl AAMEC SNULOUPYLKEC 5pA0TNPLOTNTEC Ba ypnotuoTriotnBolv W UOXAOC yLa
TNV TpowBNaoN TNG KOWWVLKNG CUVOXNC OTLC KOWOTNTEC, KABWCE Kal yLa TNV avartuén
Se€lotNTwy TIPOoBaocnc, avaAuonc, agloAoynong, Snuloupylag kat CUPETOXNG O
unvopata o€ SLAPOPEC HOPPEC HECWY EVNUEPWONC, ATIO TOV EVIUTIO TUTIO £WC TO BlVTED
Kal To Atadiktuo. Meoa armo Tnv Tapaywyr) TOALTLOTIKWY LOTOPLWY KAl TIPOLOVTWY, O
evnALlkag Ba katavonaoel KAAUTEPA TO POAD TWV HECWY EVNUEPWONG OTNV Kolvwvia kat Ba
QToKTNOEL BAoLKEC GEELOTNTEC £PEUVAC KAl QUTOEKPPACNG TToU lval amapalTnTeg yla Toug

TIOA(TeC o€ pLa dnpokpatia.
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[TATI XPEIAZOMAZTE AYTO TO EPI'O;
o

H katdotaon Tou BLwWVoUE onpepa Aoyw tng tavénuiac COVID -19 €xeL w¢ armoteAeopa
LEYAAO UEPOC TOU TTANBUopoU TN EE va elval kKAelbwpevo Kal os kapavtiva kat va
TIEPVAEL TIEPLOCOTEPO ¥POVO OTO OTILTL KA, CUVETIWG, TIEPLOCOTEPO XPOVO OTO SLadlKTuo.

H TtapamAnpo@opnon, ol PELSELC ELENTELC Kal N ac@AAELA OTOV KUBEPVOXWPO ATTOTEAOUV
OAO Kal TiLo Kuplapya ¢ntrjupata o€ eva mepLarov avnouylag kat aBeBatotntag, omou
Stadtdovtal minpowopleg ou umopel va elvat emnuLEg OxL UOVO yLa TNV Kowvia aAAd
KAl yLa tn Snuoota uyela. Ta atopa e PLkpn TUTILKN ekmtatdéeuon elvat oAU Alyotepo
mBavo va Bacilovtal og eldnoeoypapLkol opyaviopoug Kal elvat o meavo va
Baco(lovtal ota peoa KOWWVIKNG SIKTUWONG KAl OTLE EQAPHOYEC AVTAAAYNC UNVULATWY.
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"Elval amapaltnto ol avayvwoteg va eEackouy Tnv maldela ota
LEOQ evnuepwonC: EAgyETe TIC INYEC, SLaBAoTe TIEPLOCOTEPQ ATIO
TOUC Tlthoug, emaAnBeVoTte TIC TTANPOPOPLEC, aKOUOTE TOUC
£L6LKOUC KAl XPNOLUOTIOLOTE TNV KO AOYLKN. AUTO &V €lval
ATAWC PLa AoKNon otnv TTaldela TwV JECWV EVNUEPWONC - €lval N
apxn €VOC TILO UYLOUG, ALYOTEPO ayXWTkoU TpoTtou {wng'".

(In’: The Importance of Media Literacy during Covid-19, Media literacy for citizenship,
https://eavi.eu/lets-talk-about-media-literacy.)
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AINOTEAEZMATA TOY EPIOY

|O]

H avamtuén plag EAKUCTLKNG EPYAAELOBNKNG EVOWUATWHEVWVY
TTopwv YPn@Lakou ypappaTlopou KAl Ypaupatlopou ota eoa
evnuEPWONG TTou Ba uttootnpl&el evnALKEG pe xapnAd
TPOCOVTA VA avartu&ouv Bactkeg S£ELOTNTEG Pn@LaKoU
YPAUMATLOMOU KAl YPAUPATIOPOU OTa HECA EVNPEPWONG
hueow storyboards, Bivteo aprnynong kat infographics.

o
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AINOTEAEZMATA TOY EPIOY

|02

H avamtuén evoc EATOUIKEVUEVOU TIPOYPAPATOG
evOOUTINPEOLAKNC KATAPTLONG TIOU QTTOOKOTIEL OTNV
KATAPTLON EKTTALOEUTWY EVNALKWY KAl KOWOTLKWY
EKTTALOEUTWVY KAL ETTAYYEAUATLWY QTTO TOUC TOPELC TWV
TEXVWV KAl TOU TIOALTLOPOU 0TNV avartuén Bactkwy
SEELOTNTWY EVNALKWY LE YaunAd TTpooovTa.
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ATMOTEAEZMATA TOY EPIOY

H avamrtuén evog kawvotopou Eyxelptdlo
ZUPMETOXLKNG MeBodoAoyLWYV yLa TNV
Kowotnta Engagement in Media Litera
EXEL WC OTOXO VA SLEPEVVINOEL TIC SuvaTOTNTE
TWV JECWV EVNUEPWONG TIAPAYWYNG yla TNV
KOWVOTNTA EVOLVAPWON TNG Kowwvlag Katva -
TIAPEXEL VA CUVOAO CUCTACEWV YLA TNV
£(papoyn tTNC ekmaldéevuonc ota peoca
EVNUEPWONG 5PACTNPLOTNTWY PE CUUETOXLKI]
ueBobdoloylec.

N
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H avartuén tou MEDIA4ALL MOOC
(EKTTALOEUTIKN TTAATYOpuQ) Ba
ETILTPEPEL TNV TIAN PN TTPOO[3acn ota
ATIOTEAEOATA.
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AINOTEAEZMATA TOY EPIOY

|OS

H ekTIOVNON €VOC £yypAQPOU TIOALTLKNG TIOU Ba TIPOKAAETEL
TPOPRANUATIOPO Kal Ba TTapeXEL PJLa OELPA ETILYELONOLAKWY Kal
TTIOALTIKWY CUOTACEWV [E 3aan TNV aVaAUON TWV ATTOTEAEOUATWY
TOU SLaKPATLKoU £pYOU, YLa Touc UTIEUBUVOUC ANPNG AmoPACEWY
KAl YApa&nc TIOALTLKNG OTOUC TOPELG TNC eKmaldeuonc evnAlKwy,
TWV TEXVWV KAl TOU TIOALTLOPOU.
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KAIMOIEX ZHMANTIKEX ENNOIEZ KAI OPIXMOI
[MNOY ©A XPHZIMOTIOIHZOYME KAI GA [
EMNE=EPTAXTOYME

H Aeé&n " ypappatiopog” meplypd@el ocuvnBwg tnv LKavotnta avdyvwong Kat
ypapns. O ypappatiopog ota peca padlkng evnueépwong elval n kavotnta
avayvwplong twyv Sla@opwyv TUTIWV HECWV EVNPEPWONG KAl KATavonong Twv
uNVUpdtwy Tou dlvovtal. Zrpuepa TPOCAAUBAVOUHE TEPACTLO OYKO TIANPOYOPLWV
amo &va eupl QACPA TINYwWV, TIOAU TEpA amo Ta TTAPAS0oLaKA PECA EVNUEPWONG
(tnAedpacn, padldYwvo, EePNUEPLSEG Kal TEPLOSLKA) OTWG OTO  TIAPEABOV.
YTIapXouv ypamtd pnvuuata, PLhidia, oyevr Bivieo, HEoa KOWWVLKNG SLKTUWONG,
Bwreomawyvidla, Slapnuicelg kat TOAMA AGMa. AMA OAa ta pe€oa  padlkng
EVNUEPWONG E€XOUV €va KOWO XAPAKTNPLOTLKO: KATIOLOG Ta Snuloupynoe. Kat
Snutoupyndnkav yla kamoto Adyo. H katavdénon autou tou Adyou elval n Bdon tou
YPOAUHATLOPOU OTA HECA EVNPEPWONG.

H (nelakr emoxn €xeL KATtaotAosl €UKOAO yla Ttov KabBéva va Snuloupynoel péoa
evnNuEPwWONG. Aev elval avta yvwotod molog dnulovpynoe KAty ylati To dnuloupynoe Kat
av elvat aflomoto. Autd kKablotd SUCKOAN TNV ekuadnon kat tn SL8ackaAla Ttou
YPAUHATLOPOU ota peoa. Map' 6Aa autd, 0 YPAPPaTIoPOg oTa PEoa evnPEPWONG Elval pLa
amtapaitntn &e€loTnTa otnV Yn@Lakr emoxr).

Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union



KATMOIEZ XHMANTIKEX ENNOIEX KAI OPIXMOI
[MNOY ©A XPHZIMOIOIHZOYME KAI GA
o EME=EPTAXTOYME

[PAMMATIZMOZ 2TA ME2ZA ENHMEPQ2HX

Meoa armo pla dtadlkaota "dlepeivnonc” Tecoapwy BnUAtwy:
Ertlyvwon - AvaAuon - Avaotoyaopoc - Apacn, n matdela ota
UEOCQ EVNUEPWONC BonBd Toug avBpwTToUG Va amoKTNoouy eva
eVOLVALWTLKO 0UVOAO SeEloTnTwy "MTAONyNoNng", oL OTTolEC
TEQIAQUBAVOUV TNV LKAVOTNTA VA:

MpooBacn o TANPOWYOPLEC aTIO SLAPOPEC TINYEC.

Na avaAuouv Kal va SLEepeuvoUv TOV TPOTIO PE TOV OTIolo Ta
unvupata "katackevalovtal” - €(Te Elval EVTUTIQ, ELTE AEKTLKAQ, €lte
OTITLKQ, €lTE TTOAUPEDQ.

Na a&loAoyolv ta pntd Kal oLwmnNeEa ynvuPaTa Twy HECWVY
HadlknG EVNPEPWONG OE OoxEoN ME TN SLKr) Toug NOwKN,
S€0VTOAOYLKN r/KaL SNUOKPATLKEG APXEC.

Na ek@pdadlouv ) va dnuroupyouyv ta LKA Toug pnvupata
XPNOLUOTIOLWVTAC TIOLKIAQ pECA evnNUEPWONC.

wwc&a#am% 10
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KATMOIEZ X HMANTIKEX ENNOIEX KAI OPIXMOI
[MOY ©A XPHZIMOIOIHZOYME KAI GA

EMEZEPTAZTOYME

LIJ EYTI K E Z O 0po¢ "PeUTIKEC el6NoELS" elval evag

OPOC TTOU €XEL KATAANEEL va onpalvel
E I A H Z E IZ SLAPOPETLKA TIpAyHATa GE

SLaPopeTLKOUG avBpwTIouG. > ToV
TIUpnva tou, 0plloupE TLG "PEUTIKEC
ELONOELC" WG eKelVEC TIC ELONOELG TTOU
elval Ppevdeiq n (6la n Lotopla etvat
KATAOKEUAOUEVN, Xwplc emaAnBevuoipa
YEYOVOTQ, TINYEC N TIapaBeoeLlC. MEPLKEG
(POPEC AUTEG oL LoTopleg pmopel va elvat
mpoTtaydavaa mou elvat okorpa
OXESLACUEVEG YLA VA TIAPATIAQVICOUV TOV
aAvVayVwWaoTn N PUmopel va exouv oxedLaotel
wc "clickbait" mou ypaptnkKav yLa
OLKOVOMLA KLvNTpa (0 CLYYPAPEQC
kepS(ZeL amto Tov aplBPo TWV avBpwIWY
TIOU KAVOULV KALK oTnv Lotopla). Ta
TeAevtala xpovia, oL PeUTIKEG ELENTELG
£YOUV TIOAAATIAQCLACTEL HECW TWV PJECWV
KOWWVLKNG SLKTUWONG, €V UEPEL ETIELON
glval T000 eUKOAQ KaL ypriyopa va
SLado00Bouv cto SLadiktuo.

H texvoAoyLKr euKoAla TNG avTlypa@ng, ETILKOANONG, TOU KALK KAl Tou Slapolpacuou
TIEPLEXOLEVOU OTO SLASIKTUO €XEL BonBrjoel autoUg TOUC TUTTIOUG ApBpwy va
TIOAMATIAQCLACTOUV. Y€ OPLOPEVEC TIEPUTTWOELS, TaapBpa £xouv oxedlactel yia va
TIDOKAAECOULV CUVALCBNUATLKN avTi&épaon Kal TOTIoBeTOUVTAL O CUYKEKPLUEVOUC
Lototomouc ("'seeded") TIPOKELUEVOU VA SEAEACOUV TOUC AVAYVWOTEC Va Ta
LOLPACTOUV EUPEWC. Y€ AANEC TIEPUTTTWOELG, Ta ApBpa "PEUTIKWY ELENTEWV" UTTOPEL Val
SnuloupyouvTal Kat va stadtéovtal arod "bots" - alyopLBuoL UTTOAOYLOTWY TIOU EXOUV
oxe8LAOTEL yLa va cupTEpLPEpOVTAL cav AvBpwTIoL TTIou potpalovtal TTANPoPopLEC,
QAAQ PTIOPOUV VA TO KAVOULV YPryopad Kal auTtopata.
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KAMOIEX ZHMANTIKEZ ENNOIEX KAI OPIZMOI
[N0Y OA XPHZIMOTIOIHZOYME KAI GA
EMNE=EPTAZTOYME

¢

O "TOALTLOPOG" elval pla amo TLg TiLo SUOKOAEG
€VVOLEC OTLG aVOPWTILVEG KAL KOLVWVLKEG
ETILOTAPEG KAL LTIAPXOUV TIOAAOL SLaopeTikol
TPOTIOL YL TOV OpLOPO Tou. OL TILo
Ttapadootakol oplopol Tou 6pou Aéve OTL O
TIOALTLOPOG EVOWHATWVEL "0,TL KAAUTEPO £XEL
oKePTEL Kal elmwOel o€ pLa kowwvia". Etvat to
oUVOAO TWV oTIouSalwY LEEWV, OTIWC
EKTIPOOWTIOVUVTAL OTA KAACLKA £pya TNG
Aoyotexviag, tng (WypaWLkng, TNG HOUCLKNG Kat
NG L oco@lag - 0 "uPNAGG TIOALTLOPOG" pLag
ETIOXNG. AVNKEL 0TO (6Lo TTAaioLo avayopdg,
aAAd elval Lo "olyxpovocg" 0TOUG CUVELPHOUG
TOU, 0 OpOC "TOALTIONOG" XpnOLUOTIOLELTAL YLa
va avaepBel ot SLadeSOPEVEG HOPYES TNG
SNUOPNOUG JOUCLKNG, TWV EKEOTEWVY, TNG
TEXVNG, TOU oxeSLacpou Kal Tng Aoyotexviag, N
oTL¢ Spactnplotnteg avaduyxng kat
Puxaywytlag ou cuvBETOLVY TNV KABNUEPLVN
Cwn tng TAsloYn@lag Twv "amiwv avBpwmwv" - O Mark Causon, 0 SLayELpLOTHC TOU

QUTO Ttou ovopaZeTal "Hagikn kouktobpa® £pyou amd to KUNSILL LOKALI BIRGU amé
"Aalkr KOUATOUpA" pLag emoxne. H upnAn . .

KOUATOUpPQ €vavtl TNG AAiKn¢ KOUAToUpag Atav
yLa yLa TIOAAG XPOVLA O KAQGLKOG TPOTIOG
ouZritnong TIOALTLOPOU - oL dpol elvat Bapla
(POPTLOPEVOL. PE agla (xovdpLkd, ubnAn
KOUATOUpPQA = KAAR, AAlKOG TIOALTLOPOG =
UTTOTLPNPEVOC). Mpooyata xpovia, KaL o€ PLa
TILO KOWVWVLKI ETLOTA N TTAAloLo, N AEEN
"KOUATOUpA" XpnolpoTioLeltal yla va avagepbet
oe oténmote xapaktnpiletl tov "tpormo (wng".
CwN¢" evOg AaoU, PLag Kowvotntag, vog eBvoug
f EVOG TIOALTLOHPOU. KOLWVWVLKNG opadag. Auto
EXEL YIVEL yVWOTO WG 0 "avBpwToAoyLkoc"
OPLOUOC.

© 4
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KAMOIEX ZHMANTIKEZ ENNOIEX KAI OPIZMOI
[NOY OA XPHZIMOTIOIHZOYME KAI GA
EMNE=EPTAZTOYME

s
/
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Nat! H texvn Kal oL TIOALTLOTIKEG TIPAKTIKEG £XOUV KaTaoTel
€EALPETIKA oNpavTika otolyela kat epyaAela yla tnv e€eldikevon,
TNV KOWWVLKN €VTAEN Kal TNV eunuepla Twy TILO JELOVEKTOUVTWY
TANBUCUWVY N eKEVWY TTIOU KLVOUVEVOULV aTIO SLASLKAGLEC
KOWWVLKOU amokAeLlopou. Metd tnv ntavénuia Covid 19, ot
KOLVOTNTEC Ba TIPETIEL VA UTTOOTNPLEOUY AKOUN TILO EVIATIKA TNV

KOWWVLKN €VTagn, TNV tpowbnaon tng SLapopeTKOTNTAG, TNG
SNULOUPYLKOTNTAC KAl TNG Kawvotoutag. Autd Ba pmopouoe va
ETLTEVYOEl PECW TNC EVOWPATWONG TWV TEXVWY Kal TwV
TIOALTLOTIKWY TIPAKTLKWY TIOU EVIOYUOULV ETILONG TNV AUTOEKTUNON,
TIapEXOUV TIPOCRacn o ukatpleg ta Blou pabnong, evicxUouv
TNV aloBnaon tou avnkely Kat tng evtaéng otn dwn tng Kowotntag,
KQTATIOAEPOUV TNV ATTOPOVWON KAl TOV ATTOKAELOUO Kal
QVATTTUCCOWV TIPOCWTILKEG GEELOTNTEC TTIOU SLEUKOAUVOUV TNV
TPOoBacn Kal TNV KPLTLIKN Katavonaon Twy TTANPOQOPLWV.

Katd tn StapkeLa tou poypappatog 8a cag dsifouvpe
TIWG VA TO KAVETE auTo!

< 4
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o [MOIOI EIMAZTE;

COJEP INTERNATIONAL

OL KUpLEG UTINPECisg
SpactnpLOTNTEG TOUG ELval:

KaLl

(a) 2uvnyopla kat ekotpatela yla '\

uTepdcTilon  TNC avBpwtivwv
SIKALWHATWY KAl TNG  KOWWVLKNG
EVTa&ENC TEQLOWPLOTIOLNHEVWY

KOWOTNTWV (UETAVAOTEC, TIDOOWPUYEC,
LELOVEKTOUOEC KOLVOTNTEQ),

B) Exmtaléevon, avartuén
lKQVOTNTWY, €ualcBntorolnon Kat
KATAPTLON

gUKALPLEC yla eKTTALOEVTEC eVNALKWY,

epyalopevouc ot veohala  kat
gbeloviec  otnv  Topelc  TNg
KOWWVLKNC evta&ng TWV

TEQLOWPLOTIOINHEVWY  OPAdWY, TWV
SLEBVWV OXECEWVY, TNC LBayeVeLag Kal

NG SNHOKPATLKNG (WG,

(y) AVATITUEN E€PEUVNTIKWY UEAETWVY
OYETIKA E TN SLeBvr) aAMnAgyyun Kat
v KOWWVLKN evtagn
TEQLOWPLOTIONHEVWY OPAdWY 0TV

Fupwrn.
cp N

ZNHAvTLKO va yvwpidete!

O conceito de edificio comunitario esta no
centro do que o COJEP representa. O seu
objectivo é construir uma sociedade onde
as comunidades marginalizadas possam
alcangar o que se propuseram a fazer,
independentemente das circunstancias.
Fazem-no através de uma abordagem
baseada no impacto, onde desempenham
um papel na formacdo de politicas
educativas para estimular o debate e a
accdo sobre questdes politicas, ambientais
e sociais que as afectam.

<
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o QUEM SOMOS?

@ |
Proportional

Viessage

Mensagem Proporcional € uma organizacdo ndo
governamental de Loures (Portugal) que apoia pessoas de
meios desfavorecidos através do desenvolvimento de
valores educacionais humanistas que proporcionam um
caminho para promover o desenvolvimento holistico dos
individuos, tanto pessoal como colectivamente. Desta
forma, pretendem contribuir para a criacdo de ambientes
educativos, praticas e investigacdo em que 0s dominios
social, emocional e cognitivo possam ser desenvolvidos para
a realizacao do potencial humano. Os seus grupos-alvo sao
comunidades marginalizadas, pessoas idosas, adultos e
familias, e pessoas com deficiéncia. Desenvolvemos
actividades centradas nas suas necessidades de aquisicdo
ou aprofundamento de conhecimentos e competéncias.

© 4
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, QUEM SOMOS?
PROPORTIONAL MESSAGE

Mensagem Proporcional oferece uma vasta gama de servicos nas seguintes areas:

(a) Actividades de educacdo e formacgdo para o desenvolvimento profissional de educadores
em aprendizagem laboral e informal.

(b) Actividades de educacao e formacdo para pessoas provenientes de meios desfavorecidos.
(c) Actividades de educag¢do nao formal para promover a inclusdo social.

(d) Servico de informacgdo e encaminhamento para pessoas com deficiéncia disponivel para as
pessoas com deficiéncia e suas familias.

(e) Seminarios de capacitacdo para refugiados e migrantes nas areas da inclusao social e
cultural, igualdade, diversidade, lingua e historia.

IMPORTANTE SABER!

Os programas educacionais desenvolvidos pela Mensagem
Proporcional sdo concebidos através da metodologia da
investigacdo participativa de ac¢do. Isto significa que incluem
a dimensdo de interven¢do comunitaria em todos 0S NOssos
programas educativos, com o objectivo de aproximar a
comunidade em todas as fases do projecto. Esta abordagem
metodolégica permite o desenvolvimento de uma intervengdo
altamente cooperativa, que acreditam ser a melhor
abordagem metodoldgica para trabalhar em programas
socio-educativos com comunidades em risco de exclusdo
social.

© 4
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o QUEM SOMOS?

SYNTHESIS

CENTER FOR RESEARCH AND EDUCATION

SYNTHESIS Centre for Research and Education Ltd e
uma organizacdo pioneira de Lefkosia (Chipre) que
concebe e implementa projectos com impacto social
positivo, centrando-se na inclusdo social nas areas de
construcdo comunitaria, integracdo de migrantes,
empoderamento, desenvolvimento sustentével. E uma
das instituicdes lideres em Chipre no campo do
empreendedorismo social e da inovacgao social. Os
Seus principais grupos-alvo sao pessoas com menos
oportunidades: adultos, migrantes, refugiados e
requerentes de asilo, jovens NEET, mulheres, pessoas
com deficiéncias fisicas e mentais.

< 4
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o QUEM SOMOS?

SYNTHESIS

SYNTHESIS gere Unidades exclusivas de Juventude e Aprendizagem de Adultos,
Integracdo de Migrantes, Apoio ao Empreendedorismo Social, Educacgao Escolar,
Investigacdo e Politica, e Formacgdo Profissional Inicial e Continua e Empresarial.

Trabalhando em estreita colaboracdo com as partes interessadas em todo o pais e
na Europa, levam a inovagdo, especialmente atraves de ferramentas digitais, online
e moveis, a

permitir um equilibrio entre o conhecimento (competéncias duras) e as
competéncias interpessoais e promover a empregabilidade de cada individuo.
Como institui¢do de ensino VET acreditada e fornecedor de educagdo de adultos, a
SYNTHESIS oferece formacdes e desenvolve materiais educativos relevantes para a
inclusdo social, empreendedorismo, literacia mediatica e outros. Tem também uma
vasta experiéncia em garantia de qualidade através do desenvolvimento de
questionarios, conduzindo entrevistas-em-profundidade e grupos focais.

A SYNTHESIS tem uma experiéncia reconhecida em Investigacdo, Politica e
Avaliacdo, uma vez que tem prestado servicos a Comissao Europeia,
governamental, ndo governamental e privada

instituicdes. Os seus interesses de investigacdo sao principalmente os
campos da inovagdo social, empreendedorismo social, desenvolvimento
sustentavel, pensamento de design, educacdo inclusiva, e aprendizagem
tecnoldgica.
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o WHO WE ARE?

Kunsill Lokali Birgu
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MALTA

Birgu esta na parte sul de Malta, fazendo parte de uma pequena
regiao chamada Cottonera, também conhecida como as Trés Cidades.
Birgu é a mais antiga e mais importante.

A Camara Municipal de Birgu esforcou-se por responder as
necessidades da sua comunidade através de uma série de ac¢des,
desde a preservacao da beleza da area através da limpeza e
renovacdo arquitectonica até a promocdo da area através da
utilizacdo das TIC. O Conselho esforca-se por motivar os seus
habitantes a serem responsaveis e tomarem parte activa no
patriménio e na cultura da cidade. E responsével por melhorar os
interesses da comunidade, mantendo ao mesmo tempo uma Visao
completa das necessidades dos individuos em situa¢des particulares.
Sao um bom exemplo da aplicagdo de boas praticas em termos de
articulacdo da cultura com as politicas de coesdo social e territorial.
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o QUEM SOMOS?

HUNSILL LOKALI BIRGU -
BIRGU LOCAL COUNCIL

A Cidade de Birgu
estabeleceu-se com
sucesso como destino
turistico, bem como

como centro eultural. O J—
desenvolvimento —5 i
sustentavel nesta IMPORTANTE SABERI
Iocalidade melhorou 3 O Conselho Local de Birgu posiciona a
cultura como uma area trans-disciplinar

qua“dade de Vida FaNto e multi-sectorial. Por conseguinte, o

_ Conselho estabelece uma politica
dOS I'ESIdentES cOmo cultural permanente e participativa

envolvendo varios actores, desde

dos turistas. O T ==
organizages culturais e criativas,
envolvimento e.controlo associagOes da sociedade civil e
. - s instituicdes educacionais, e fornece
comunitario S,Qbr.e O . assisténcia logfstica e financeira a uma
desenvolvi mento ! vasta gama de programas culturais e
B Criativos,
afectou a distribuicéo | L —
de pagamentaos e
compensagées
associadas ao aumento
do turismo.
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o QUEM SOMOS?

ZRC SAZU

O Centro de Investigacdao da Academia Eslovena de Ciéncias e
Artes é o principal centro publico de investigacdo esloveno nos
campos das humanidades e uma instituicdo académica de
vanguarda em

Europa Central, Oriental, e do Sudeste. Conta com 18 institutos,
onde os investigadores realizam uma investigacao notavel que
abrange desde a linguistica a filosofia e arqueologia a biologia. As
suas descobertas sdo de enorme importancia para uma melhor
compreensdo dos fendmenos culturais, sociais e naturais na
Eslovénia e no mundo. Para além de publicarem os seus
resultados em publicacdes académicas, os grupos de
investigacdo tambem se dedicam a recolha de dados,
documentacdo e apresentacdo a audiéncias para além da esfera
académica.
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ZRC SAZU

THE ReSEARCH CENTRE OF THE SLOUENIAN ACADEMY OF SCIENCES AND ARTS

A ZRC SAZU lidera também a Escola de Pos-Graduacao (PS ZRC SAZU),
que visa a mais alta qualidade do seu programa de estudos na
segundo e terceiro niveis do sistema de ensino superior de Bolonha. O
programa baseia-se em processos de investigacdo e ensino, num
ambiente intensivo e inovador. O conhecimento é formado através do
dialogo criativo entre investigadores, professores e estudantes e é
transmitido a uma geracdo mais jovem e a um ambiente cultural, social
e econdémico mais amplo. O PS ZRC SAZU esforca-se por reforcar o
papel da ciéncia como um dos factores-chave para o desenvolvimento
cultural, social e econémico.

De acordo com 0s conhecimentos especializados
da ZRC SAZU em envolvimento comunitario,
meétodos participativos, humanidade digital,

patrimonio digital, etc., a equipa da ZRC SAZU
pode participar activamente no desenvolvimento
de programas de formacao (workshops), materiais

de formacdo (conjuntos de ferramentas e
manual) para o envolvimento activo dos cidadaos
locais em actividades baseadas nos meios de
comunicagdo social. Na sua experiéncia, deve ser
dada particular énfase a forma de motivar
activamente os diferentes interessados,
especialmente adulto, para participar como
riadores do conteudo desde o inicio do projecto.

GED GED GED T GED GED GED T
Co-funded by the
Erasmus+ Programme &S’\’(NTHEE“S .? Proportional
Of t-he European Unlon CENTER FOR RESEARCH AND EDUCATION V‘ Message

“The European Commission's support for the production of this
publication does not constitute an endorsement of the contents,
T which reflect the views only of the authors, and the Commission
* IR ¢ cannot be held responsible for any use which may be made of the

* information contained therein.” ° ZRC SAZU
INTERNATIONAL Project Number: 2020-1-FR01-KA227-ADU-095238

€3 / COJEP.INTERNATIONAL )73



